PL

Wersja zanonimizowana

Thumaczenie C-783/19 -1

Sprawa C-783/19
Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
Data zlozenia wniosku:
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Sad odsylajacy:
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Data wydania postanowienia 0 wystapieniu “z wnioskiem o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym:

4 pazdziernika 2019 r,
Strona skarzaca:

Comité Interprofessiennel duVin de Champagne
Strona pozwana:

GB

Sekejawnr 15 Audiencia Provincial de Barcelona, wydzial cywilny
[=.] Apelacja [.5]
Sprawaypostepowanie zwyczajne

Organ, sadowy miejsca pochodzenia: Juzgado de lo Mercantil n.°06 de
Barcelona

Post¢powanie przed sadem krajowym: postepowanie zwyczajne |[...]

Strona skarzaca [...]: COMITE INTERPROFESSIONAL DU VIN DE
CHAMPAGNE

Strona pozwana: GB
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[...] [W postepowaniu apelacyjnym [...], prowadzonym przez tut. sagd w trybie
zwyczajnym z inicjatywy COMITE INTERPROFESSIONAL DU VIN DE
CHAMPAGNE przeciwko GB wydano [...] PRAWOMOCNE postanowienie[,]

W nast¢pujacym brzmieniu:

POSTANOWIENIE

[...] [dane organu sadowego]
W Barcelonie, 4 pazdziernika 2019 r.

Strona wnoszaca apelacje: Comité Interprofessionnels, dus, Vin de
Champagne

Strona przeciwna: GB
Zaskarzone orzeczenie: wyrok
Data: 13 lipca 2018 r.
Strona powodowa: Comité Interprofessionnel duyVin,de Champagne
Strona pozwana: GB
OKOLICZNOSCI FAKTYCZNE

1.  Tut. wydzial Audienciay, Provincialy, w Barcelonie [sadu okregowego
w Barcelonie, Hiszparia] [u..] 4ozpatrijesapelacje [...] wniesiong przez Comité
Interprofessionnel du Vin'de Champagne od wyroku wydanego przez

[OR 2] Juzgado'Mereantil\6 de Barcelona [sad gospodarczy nr 6 w Barcelonie,
Hiszpania]; z'dnia 18 lipea 2018 r:

2. _Celem ‘postepowania oraz wniesionego odwotania bylo ustalenie zakresu
ochrony ‘hazwyspochedzenia ,,Champagne” wobec stosowania przez GB nazwy
handlowej “eraz, 0zmaczenia ,,Champanillo” celem identyfikacji, w obrocie
handlowym, lokals handlowych przeznaczonych na prowadzenie dziatalnos$ci
hotelarskiej,

3. ..l Rodza sie pewne watpliwosci co do zakresu stosowania rozporzadzen
wspolnotowych dotyczacych nazw pochodzenia, w szczegolnosci w odniesieniu
do ochrony pochodzenia produktow winiarskich, ktére w konsekwencji mogag
prowadzi¢ do wystgpienia zwnioskiem o0 wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej na mocy
art. 267 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

4.  Przed skierowaniem pytania prejudycjalnego strony zostaly wezwane do
przedstawienia uwag wedle uznania [...].



COMITE INTERPROFESSIONNEL DU VIN DE CHAMPAGNE

PODSTAWA PRAWNA |[...]

PIERWSZE - przedmiot sporu

Comité Interprofessionnel du Vin de Champagne (CIVC) wnidst pozew
W postepowaniu zwyczajnym przeciwko GB, wystepujac z roszczeniami
w zakresie wlasnosci przemystowej. W szczegdlnosci domagal si¢ on, jak
wskazano ponizej:

,,ORZECZENIA, iz:

1)  uzywanie przez strong pozwang oznaczenia CHAMPANILLEO na‘rynku
[...]stanowi naruszenie nazwy [[...] [p]ochodzenia Champagne,

2)  zarejestrowanie oraz uzywanie nazwy domeny »champanillo.es« oraz
stosowanie oznaczenia CHAMPANILLO na kontachsstrony pozwanej,w portalach
spolecznosciowych takich jak Facebook i Twitery, stanowiq naruszenie nazwy
pochodzenia Champagne;

3) W konsekwencji powyzszego nalezy usumgénazwerdomeny »champanillo.es«
oraz konta internetowe W portalach spoteczrosciewych, w ktorych obecny jest
znak rozpoznawczy CHAMPANILLO.

[OR 3] ZOBOWIAZANIA STRONY,POZWANEJ DO:
a)  zastosowania si¢ do powyzSzychwozstrzygnied,
b)  zaprzestaniquzywania 0znaczenia CHAMPANILLO;

c) wycofania "z rymkim wszelkich tytutow, szyldow, plakatow, ogloszen/,]
dokumentow reklamowyeh lub\handlowych, wigczywszy w to portale internetowe,
w ktorych widnieje rzeczone, oznaczenie.

NAKAZANIA:

a) Wusunieciay nazwy domeny ychampanillo.es« poprzez wystanie stosownego
pisma o,charakterze formalnym do podmiotu Red.es;

b) “wsumiecia kont zawierajgcych oznaczenie CHAMPANILLO na Facebooku
I Twitterze, poprzez podjecie odpowiednich dziatan.

- Z obcigzeniem strony pozwanej kosztami postegpowania’.

Strona pozwana wyrazita sprzeciw [...], podnoszac, iz stosowanie przez nig
terminu ,,Champanillo” lub ,,el Champanillo” byto uzyciem nazwy handlowej dla
jednego z lokali gastronomicznych (baru przekaskowego), przy czym nie istniato
ryzyko pomylenia z produktami chronionymi pod nazwg pochodzenia
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,Champagne”, a takze jakiekolwiek prawdopodobienstwo wykorzystania reputacji
nazwy pochodzenia.

Po przeprowadzeniu postepowania sad wydat wyrok oddalajacy roszczenia strony
powodowej. W wyroku stwierdza si¢, co nastepuje|:]

., W niniejszej sprawie, po dokonaniu glebszej oceny kolidujgcych ze sobg
oznaczen, nalezy zauwazyc¢, iz przywolanie poczynione przez pozwanego
W zwigzku ze stosowaniem o0znaczenia »Champanillo« [...] zaréwno
W zarzgdzanych — przez — niego  lokalach  handlowych, jak W sieciach
spotecznosciowych w odniesieniu do nazwy »Champagne« gést, niewielkie
| nieistotne [...] z punktu widzenia naruszenia art. 118 ust. 2 [ <{.] rezporzgdzenia
(WE) nr 1234/2007.

Nie kazde przywotanie powoduje naruszenie, lecz musi byéypowigzane z,0¢hrong
udzielang nazwom pochodzenia. Produkt, do ktorege, stosujeNsie oznaczenie
»Champanillo«, nie jest ani winem, ani napojem’ alkoholoewym,lecznazwq [...]
[blaru przekgskowego lub zaktadu gastronomieznego. W.tym przypadku nie ma
pewnosci co do faktycznej sprzedazy »Champagnew, akrggyodbiorcow rozni sie
znaczqco od tego zwigzanego z produltamiy, objetymiwnazwg »Champagne,
renomowanym znakiem towarowym o ‘wielkim“prestizu w'sektorze winiarskim
| gastronomicznym. Stqd fonetycziie® podobienstwoweznaczen nie prowadzi do
powstania przywolania jak powyzej ™.

[...] Wyrok w pierwszej snstancjivodnosit si¢c do wyroku Tribunal Supremo
[hiszpanskiego sadu mnajwyzszegol, wizba I, [...] zdnia 1marca 2016r.
(ECLI:ES:TS:2016:771), wWysprawie, W-ktorej kwestionowano znak towarowy
Champin, uzywany [OR%4]“do wprewadzania na rynek gazowanego napoju
bezalkoholowego sporzadzanego'madazie owocoéw i stosowanego na przyjeciach
dla dzieci. Tribunal Supremo orzekt, iz znak towarowy Champin nie naruszyt
prawa do znaku towarowego, D.O. Champagne, jako ze produkt, do ktorego
stosuje Sig okreslenie Champin i jego odbiorcy ro6znig si¢ od produktow objetych
oznafzenicm \ Champagne. Dlatego tez Tribunal Supremo stwierdza, ze
podabienstwo fonetyczne nie powoduje przywotania.

Wyrok ‘zostat ‘zaskarzony apelacja wniesiong przez D.O. Champagne (powod
Wiglownym'pezwie).

Okolicznosci faktyczne, od ktérych wychodzimy, sg nastepujace.

1)  Comité Interprofessionnel du Vin de Champagne (zwany dalej ,,C.I.V.C.”),
jest podmiotem uznanym przez francuskie prawo, odpowiedzialnym za ochrong
interesow producentow Champagne, jak rowniez za zapewnienie obrony prawnej
samej nazwy pochodzenia Champagne na calym $wiecie.

2) C.LV.C,, jak wynika z brzmienia francuskiej ustawy z dnia 12 kwietnia
1941 r., jest organizacjg potrzadowa, posiadajaca osobowos$¢ prawng i majaca
zdolno$¢ do wystepowania [ ...] przed sagdami w obronie nazwy ,,Champagne”.

4



COMITE INTERPROFESSIONNEL DU VIN DE CHAMPAGNE

3) Nazwa pochodzenia ,,Champagne” jest obecnie chroniona francuskim
dekretem nr 2010-1441[,] z dnia 22 listopada 2010 r., majacym zastosowanie
w Hiszpanii na mocy umowy z dnia 27 czerwca 1973 r. migdzy panstwem
hiszpanskim a Republika Francuska w sprawie ochrony nazw pochodzenia,
oznaczen pochodzenia i nazw niektorych produktow, oraz protokotu do niej.

4) Nazwa pochodzenia ,,Champagne” podlega rowniez mig¢dzynarodowe;j
ochronie poprzez rejestracje w Swiatowej Organizacji Wtasnosci Intelektualne;j,
dok. 3-8 pozwu.

5) Nazwa pochodzenia ,,Champagne” cieszy si¢ uznaniem i jest F@zpoznawana
na catym $wiecie, dok. 9-16.

6) GB wuzywa oznaczenia ,,CHAMPANILLO”, aby. odrozni¢ lokale
gastronomiczne oraz bary przekaskowe zlokalizowane Ww.miastach Barcelona,
Mollet del Vallés, Calella i Cardedeu, dok. 17-19.

7)  Strona pozwana dwukrotnie podj¢ta probe zarejestrowania'|...] w Oficina
Espariola de Patentes y Marcas (OEPM) [hiszpanskim urz¢dzic patentow i znakow
towarowych] oznaczenia ,,Champanillo’’gako znaku ‘towarowego [...]. Jednakze
w obu przypadkach, w nastepstwie ‘Sprzeéciwu wniesionego przez strong
powodowa, odmowiono tej rejestracji zey wzgledu _na istniejagcg niemozno$é
pogodzenia z nazwa pochodzenial,,Champagne”, wadrodze decyzji z dnia 8 lutego
2011 r. i 14 kwietnia 2015 r. [OR]

8) GB uzywa rowniez terminu ,;€hampanillo” do reklamowania swoich lokali
gastronomicznych (napoje, iprzekaski)y w sieciach spotecznosciowych oraz
w reklamach na tradycyjnych nosnikaeh (listy, ulotki i ogloszenia). Uzywanie to
jest rowniez kwestionowane.

9) Strona powodewayprzedstawita poparte dokumentami dowody $wiadczace
otym, z¢ GB "do 2015 ray wprowadzat do obrotu w swoich zaktadach napgj
gazowany 4pod nazwa) ,,Champanillo”, zaprzestajac sprzedazy tego wina
musujacege na zadaniestrony powodowe;j.

10)%Ponadto \w reklamach swoich lokali wykorzystuje on jako wsparcie
graficzne zdjccie dwoch kieliszkow z napojem musujacym.
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DRUGIE - ramy prawne, w ktérych powstaja watpliwosei

W rozumieniu og6élnym mozna stwierdzi¢, 1z kwestiahomawiana w ztozonym
odwotaniu dotyczyta tego, czy prowadzacyyinteresy w branzy hotelowej mial
prawo uzywac nazwy, ktoéra mogtabyprzywolywac ‘ehroniong nazwe pochodzenia
dla danego produktu.

Przepisy dotyczace ochronymnazw, pochodzenia® odnoszg si¢ do produktow,
podczas gdy osoba uzyWwajgcay tesminu przywotujacego prowadzi dziatalno$¢
ustugowa.

Ramy prawne, wioparciu, 0,ktdre nalezy podja¢ decyzje w sprawie odwotania,
zasadniczo zakresla“artyl3\rozporzadzenia Rady [...]J[(WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. Wisprawie “ochrony oznaczen geograficznych 1nazw
pochodzenia produktow. rolnych i srodkow spozywcezych.

Takze art, 103yrozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady [...][(UE) nr
1308/2013 "z dnia &/ grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspolng organizacje
rynkéowy produktow, rolnych zawiera szczegdlne odniesienie do systemu ochrony
nazw poechedzenia zwigzanych z produktami winiarskimi.

Jezelinchodzi o to rozporzadzenie, nalezy przytoczy¢ w szczegolnosci ust. 2 [OR
6] lit. b), ktory odnosi si¢ nie tylko do towardéw, ale takze do towaréw wraz z
ustlugami:

2. Chroniona nazwa pochodzenia i chronione oznaczenie geograficzne oraz
wino, w odniesieniu do ktérego chronione oznaczenie jest stosowane zgodnie ze
specyfikacjg produktu, sq chronione przed:

b)  wszelkim niewtasciwym stosowaniem, nasladowaniem lub przywotaniem,
nawet jesli podano prawdziwe pochodzenie produktu lub ustugi lub jezeli podano
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chroniong nazwe w tlumaczeniu, w formie transkrybowanej lub transliterowanej,
W tym z towarzyszgcym jej okresleniem takim jak: »w Stylu, »typu«, »zgodnie
Z metodq«, »jak produkowane w«, »imitacja«, »o smaku«, »podobne do« lub
podobne”.

Zasady te mialy zosta¢ uwzglgdnione w brzmieniu art. 1.643-1 francuskiego
kodeksu rolnego majgcego zastosowanie w Hiszpanii na mocy umowy zawartej
przez Hiszpani¢ i Francja w sprawie ochrony nazw pochodzenia, oznaczen
pochodzenia i nazw niektorych produktow (protokot z dnia 27 czerwca 1973 r.).

Na podstawie rzeczonych ram prawnych i bez uszczerbku dla stasowania innych
przepisow uzupelniajacych powstajg watpliwosci co do zakresu oraz interpretacji
tego prawodawstwa wspolnotowego, ktdre to watpliwosci W sposob egdinyunaja
znaczenie dla nastgpujacych kwestii odnoszacych si¢ do granic ochrony nazw
pochodzenia jako systemu, ktory mozna by porownaé do“echrony innychpraw
wlasno$ci przemystowe;.

1)  Cgzy zakres ochrony [...] nazwy pochodzeniaypozwala, na jej ochrone¢ nie
tylko wzgledem podobnych produktéw, ale takze“w odniesieniu do ustug, ktore
moga by¢ zwigzane z bezposrednia lub pesrednia dystrybugja.tych produktow?

2) Czy ryzyko naruszenia przeziprzywolanic, onktorym mowa w odnosnych
artykutach rozporzadzen wspglnotowych, wymaga przeprowadzenia analizy
nominalnej [...] w celu okreSlenia “wplywu \wywieranego na przecigtnego
konsumenta lub czy [...], do celéw analizy, ryzyka naruszenia przez przywotlanie,
nalezy uprzednio ustali¢, ze “dane, ‘produkty sa tymi samymi produktami,
produktami podobnymi lubg produktami zlozonymi, ktéore wsrod czesci
sktadowych zawieraja produkt.chroniony nazwa pochodzenia?

3) Czy ryzyke ‘maruszenia, przez przywotlanie winno by¢ ustalone
z uwzglednieniem “obicktywnych parametrow, jezeli w nazwach wystepuje
calkowita lub bardzo duza‘zbieznosc¢, czy tez winno by¢ stopniowane wzgledem
przywetujaeyeh i przywotanych towardw i ustug celem stwierdzenia, ze ryzyko
przywotania jest'niewielkie lub nieistotne?

4) “%Czy ochrena*zapewniana przez odnosne przepisy w przypadkach ryzyka
przywotania,lub wykorzystania stanowi szczegdlng ochrong, odpowiednig dla
specyfikittych produktow, czy tez ochrona ta musi by¢ koniecznie powigzana
Z przepisami dotyczacymi nieuczciwej konkurencji?

Kwestie te pojawiajg si¢ w zwigzku z wniesieniem odwotania oraz potrzeba
ustalenia [OR 7] naleznego zakresu i wyktadni przypadkdéw naruszenia nazwy
pochodzenia poprzez wykorzystanie reputacji tej nazwy, gdy hipotetyczny
sprawca naruszenia oferuje dang ustugg.

[...] [Kwestie uzupelniajace zaproponowane przez wnoszacego odwolanie nie
zostaty uwzglednione].
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TRZECIE - zasadno$¢ wystgpienia z pytaniem prejudycjalnym

Zgodnie z art. 267 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i pogtebiajacym
jego zakres orzecznictwem, jezeli sad krajowy uzna, ze W sprawie ma
zastosowanie przepis wspolnotowy, ktérego wyktadnia nie jest znana, i ktory
moze budzi¢ watpliwosci co do zgodnosci z innymi przepisami wewngtrznymi lub
z samym orzecznictwem krajowym, ma on mozliwo$¢ podniesienia tej kwestii,
nawet jezeli nie jest najwyzsza instancja krajowa. Sady krajowe maja bardzo
szerokie  uprawnienia  w zakresie  przedktadania  pytan = Trybunatowi
Sprawiedliwo$ci w przypadku stwierdzenia, ze w zawistej przed nimi sprawie
pojawia si¢ Kwestia budzaca watpliwosci co do wykladni przepisOw prawa
wspolnotowego majacych znaczenie dla rozstrzygniecia.

W niniejszej sprawie watpliwosci interpretacyjne pojawiajg si¢ w odniesieniu“do
przytoczonych [...] rozporzadzen Unii: rozporzadzenia, Rady (WE) [...]
nr 510/2006 z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen'geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i srodkows, spezywczych “oraz [...]
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady. (UE) [, |'ar 1308/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspolng organizacj¢ yrynkow produktow
rolnych [...].

Po zakre$leniu w ten sposob kwestii spernej, tut,.sad uwaza za konieczne
wystgpienie z pytaniem prejudycjalaym w myslagt, 267 TFUE, aby Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiejymoghodpowiedzie¢ na nastepujace pytania.

SENTENCJA

[OR 8] W zwigzku z pewyzszym tut, sad postanawia skierowa¢ do Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii. Europejskiej mastepujace pytania dotyczace interpretacji
art. 13 rozporzadzenia, Rady (WE) [...] nr 510/2006 z dnia 20 marca 2006 r.
W sprawie gochrony%oznaczen, geograficznych inazw pochodzenia produktow
rolnych & stodkéw spozywczych oraz art. 103 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady J[...] (UE) nr 1308/2013 zdnia 17 grudnia 2013r.
ustanawiajgcego wispolng organizacje rynkow produktow rolnych.

1) "%Czy zakres ochrony [...] nazwy pochodzenia pozwala na jej ochrong nie
tylko webee,towaréw podobnych, ale réwniez uslug, ktére moga by¢ zwigzane
Z bezposrednig lub posrednig dystrybucja tych produktow?

2) Czy ryzyko naruszenia przez przywotanie, o ktobrym mowa w odnos$nych
artykutach rozporzadzen wspolnotowych, wymaga przeprowadzenia analizy
nominalnej [...] w celu okreslenia wptywu na przecigtnego konsumenta lub czy,
[...] do celow przeprowadzenia analizy ryzyka naruszenia przez przywotanie
nalezy uprzednio ustali¢, ze dane produkty sg tymi samymi produktami,
produktami podobnymi lub produktami zlozonymi, ktdre wsrod czesci
sktadowych zawierajg produkt chroniony nazwa pochodzenia?
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3) Czy ryzyko naruszenia przez przywotanie winno by¢ okre$lone w oparciu
o0 obiektywne parametry, gdy w nazwach wystepuje catkowita lub bardzo duza
zbieznos$¢, czy tez nalezy winno by¢ stopniowane wzgledem przywotujacych
I przywotanych towarow i ustug celem stwierdzenia, ze ryzyko przywotania jest
niewielkie lub nieistotne?

4) Czy ochrona zapewniana przez odnosne przepisy w przypadkach ryzyka
przywotania lub wykorzystania stanowi szczegdlng ochrong, charakterystyczng
dla specyfiki rzeczonych produktow, czy tez ochrona ta musi by¢ koniecznie
powigzana z przepisami w zakresie nieuczciwej konkurencji?

[...] [Uwagi proceduralne] [...] Niniejsze postanowienie jestprawomaoche i nie
podlega zaskarzeniu.

[OR9]T...].
Barcelona, 10 pazdziernika 2019 r.

[...]



